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M. Rak, Materialy etnograficzne z Podhala Ignacego Moczydtowskiego, Krakow
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W. Cockiewicz, Metaforyka Lesmiana (Analiza lingwistyczna), Krakéw 2011.
Badania historycznojezykowe. Stan, metodologia, perspektywy, pod red. B. Du-
naja i M. Raka, Krakow 2011.

Jezyki stowianskie w ujeciu socjolingwistycznym. Prace przygotowane na XV
Miedzynarodowy Kongres Slawistow, Minsk 2013, pod red. H. Kurek, Krakéow
2013.

K. Tutak, O dedykacjach w drukach polskich XVI i XVII w. (grafia i interpunk-
cja), Krakow 2013.

Badania dialektologiczne. Stan, perspektywy, metodologia. Materiaty konferen-
cji naukowej ,,Gwara i tekst”, Krakow, 27-28 wrzesnia 2013 r., pod red. M. Raka
i K. Sikory, Krakow 2014.

M. Sagan-Bielawa, Dziedzictwo pozaborowe. Spoleczna Swiadomos¢ jezykowa
Polakéw w Drugiej Rzeczypospolitej, Krakéw 2014.

M. Rak, Kulturemy podhalariskie, Krakow 2015.
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Programy nauczania jezyka polskiego jako obcego. Poziomy A1 - Cz. Praca zbio-
rowa pod red. I. Janowskiej, E. Lipinskiej, A. Rabiej, A. Seretny i P. Turka, Kra-
kow 2011.
T. Czerkies, Tekst literacki w nauczaniu jezyka polskiego jako obcego (z elemen-
tami pedagogiki dyskursywnej), Krakow 2012.
B. Ligara, W. Szupelak, Lingwistyka i glottodydaktyka jezykéw specjalistycznych
na przyktadzie jezyka biznesu. Podejscie porownawcze, Krakow 2012.
A. Prizel-Kania, Rozwijanie sprawnosci rozumienia ze stuchu w jezyku polskim
jako obcym, Krakow 2013.
E. Lipinska, A. Seretny, Integrowanie kompetencji lingwistycznych w glottody-
daktyce. Na przyktadzie nauczania jezyka polskiego jako obcego/drugiego. Po-
radnik metodyczny z ¢wiczeniami, Krakow 2013.
PE. Gegbal, Modele ksztatcenia nauczycieli jezykow obcych w Polsce i w Niem-
czech. W strong glottodydaktyki porownawczej, Krakow 2013.
PE. Gebal, Krakowska szkota glottodydaktyki poréwnawczej na tle rozwoju glot-
todydaktyki ogélnej i polonistycznej, Krakoéw 2014.
A. Seretny, Stownictwo w dydaktyce jezyka. Swiat stéw na przyktadzie jezyka
polskiego jako obcego, Krakéw 2015.
D. Galyga, Skutecznos¢ nauczania cudzoziemcow jezyka polskiego jako obcego
na przyktadzie dziatalnosci Instytutu Polonijnego Uniwersytetu Jagielloriskiego
w latach 1996-2004, Krakow 2015.
Umiejetnos¢ rozumienia i tworzenia tekstow w Swietle Standardéw wymagan
egzaminacyjnych oraz Europejskiego systemu opisu ksztatcenia jezykowego. Mo-
nografia zbiorowa pod red. E. Lipinskiej i A. Seretny, Krakéw 2015.



t.11: M. Stawicka, W poszukiwaniu nowej rownowagi w nauczaniu jezykow obcych
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INFORMACJE DLA AUTOROW

. Objetos¢ artykuléw nie powinna przekracza¢ 27 ooo znakéw ze spacjami.

. Prosimy o nadsylanie pliku poczta elektroniczng. W wypadku uzycia znakow

specjalnych (np. fonetycznych oraz fontéw nietacinskich) prosimy dotaczy¢ plik

artykutu w PDE.

. Do artykulu prosimy dolaczy¢ streszczenie (10-15 wierszy) i stowa klucze w jezy-

ku angielskim lub polskim.

. Autordéw, ktérzy pierwszy raz przysylaja do nas tekst, prosimy o podawanie stop-

nia lub tytutu naukowego, nazwy osrodka, w ktérym pracuja lub w ktérym sa

doktorantami, adresu pocztowego, adresu e-mail.

. Artykuly doktorantéw przeznaczone do dzialu ,,Debiuty naukowe” przyjmujemy

wylacznie po zaakceptowaniu ich przez opiekunéw naukowych.

. Redakcja zastrzega sobie prawo skracania zbyt diugich tekstow, jak réwniez nie-

przyjecia tekstu w innej postaci niz tu okreslona.

. Zasady kwalifikowania artykulow do publikacji.

a) Podstawa zakwalifikowania artykulow do druku s3 dwie pozytywne recen-
zje jezykoznawcow — specjalistow z zakresu, ktérego dotyczy artykul — nie-
zwigzanych z Wydzialem Polonistyki U]. W wypadku zasadniczo sprzecznych
ocen redakcja zastrzega sobie prawo powolania trzeciego recenzenta, ktérego
opinia bedzie rozstrzygajaca.

b) W postepowaniu recenzyjnym zachowywana jest zasada anonimowosci au-
tora i recenzenta. Lista recenzentéw wspolpracujacych z czasopismem w da-
nym roku jest zamieszczana w 2. numerze rocznika.

c) O wyniku postepowania recenzenckiego autor jest powiadamiany przez re-
dakcje, otrzymuje takze kopie recenzji.

. Autor jest zobowigzany poda¢ informacj¢ o osobach, ktére w jakikolwiek sposdb

przyczynity sie do powstania artykutu. Takie postepowanie ma celu uniknigcie sy-

tuacji okreslanej jako ghostwriting, czyli ukrywanie udzialu w powstaniu artykutu
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INFORMACJE DLA AUTOROW

osob innych niz oficjalnie figurujace w nagtéwku tekstu. Nalezy wiec podawac
wszystkich wspoétautoréw artykulu, z ich afiliacjg, oraz informacje, kto jest auto-
rem koncepcji, zalozen, metod itp. wykorzystywanych przy przygotowaniu publi-
kacji. Jesli w gre wchodzi pomoc 0s6b trzecich lub instytucji, wlasciwg adnotacje
nalezy zamie$ci¢ w przypisie.

Sprzecznym z naukowy rzetelnoscia zjawiskiem jest podawanie jako wspolauto-
réw osob, ktore nie wniosty zadnego wktadu w publikacje (tzw. guest authorship).

. Jesli artykul zwigzany jest z badaniami finansowanymi z grantu NCN lub innej

instytucji czy stowarzyszenia, autor jest zobowigzany w przypisie podac te infor-

macj¢ wraz z numerem grantu.

Odpowiedzialnosé¢ za zgodne z prawda zamieszczenie informacji, o ktérych mowa

w pkt. 8—9 spoczywa na osobie zglaszajacej tekst do redakgji.

Informacje techniczne:

a) Przypisy tekstowe robimy w wersji ,,dolne’, tj. u dotu strony, natomiast przy-
pisy bibliograficzne w wersji tzw. oksfordzkiej, tj. (Grzegorczykowa 2007) lub
(Grzegorczykowa 2007: 23).

b) Wykresy i fotografie (te drugie w formacie JPEG lub TIFF) itp. prosimy do-
facza¢ w osobnych plikach, natomiast w tekscie wyraznie oznacza¢ miejsca,
w ktérych majg by¢ umieszczone.

c) Tytuly czasopism podajemy w cudzystowach, tytuly ksigzek, rozdziatéw i arty-
kuléw kursywa bez cudzystowow.

d) Krotkie cytaty umieszczone w tekscie zapisujemy w cudzystowie, dluzsze (po-
nad trzy wiersze) w osobnych akapitach, mniejszg czcionka niz podstawowa
w danym artykule.

e) Omawiane wyrazy, zwroty, zdania oraz zwroty obcojezyczne wyodrebniamy
kursywa.

f) Objasnienia znaczen wyrazéw podajemy w tapkach.

g) Po adresie bibliograficznym nalezy poda¢ numer DOI, jesli publikacja go
posiada.

h) Opis bibliograficzny w ,,Literaturze” po tekscie artykutu podajemy nastepujaco:

GROCHOWSKI M., 2004, Jednostki leksykalne o postaci ba jako komentarz metatekstowy,
»Poradnik Jezykowy” z. 2, s. 18-26. DOL: XXXX.

PastucHOWA M., 2000, Kierunki leksykalizacji struktur stowotworczych, [w:] K. Klesz-
czowa, L. Selimski (red.), Stowotworstwo a inne sposoby nominacji. Materialy
z 4 konferencji Komisji Stowotwdrstwa przy Miedzynarodowym Komitecie Slawi-
stow, Katowice 27-29 wrzesnia 2000 r., Katowice, s. 197-202. DOI: XXXX.
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